ip[eq s1q OS[Y USNUI SIZUBMZ BMIT
;IR SIp J1onEp 9SUR[ A [YI0U 1N Bf

¢ IRTY SO[[V TOMZ JOUILUINN] SNEH

Wt SUyoMm Yo] ‘qe NP 155914 0P ‘ageIS-BYIPAL 1P IST SHUI agensiang)
21519 21(] 'SNEAPLIAF IOWWI Age1§ J1p uuep pun siyoal zues Suedsny
uap y2Inp 1sYaS ‘sne 1s81918 N(J "ULUOTILIS JUNg PUIs $2 7 7 [BUI SHEM

{52 pUIS UAUONIEIS S[-TA 1M
B[S SUMYIRY ‘UL V AUl

-uyeg-N SIp Ul np 1831938 JI0J WNISNA
wnz siq ‘yneury zie[ds[azuspy usap 1sy23
g :yne ssed os[y (np 1sSes eife[ [210H

;11D NZ 9T UOA YOI U

oM ‘[ew Seg "ue vI[El [9I0H WOA YdIp
oyni yar ‘exuy rereddy we 19194-SueH

‘uyrquagens 19p

S[[91SI[BY OUIR IST SNEF WAP I0A “uneIqy[ay ISt 3 pun SONTIAL 9P UJ

;2geng 19p 9puy WE 19po SUpuy We SNeH YL IYAS YOIIMEN
;IURA JYITU “BIG TAqRY ISSAIPY DI T1A UdUYOM
Jio(] “ogensg-gaodr] oIp UL qe sUI[ Bl USFDIq sneyisen Wy Sneq
-JSBO) UT2 9)19 UAYIAI ISP Jne UUEP UDYSS IS “IRIWOIL Jun} emiq

RSN

‘SueIUe SN[ USP A1G UIE] Uueq

qu S)O9T I9PALA SIS USFDIq YONIg I9p 1AIUIY pun INIG-AOPULLIEY

a1p 1aqn URIYE) AS

Auejpoi

o\’@%

RN

Beig |~

ayonig
-Aopuelieg

uunlg Sumyony ‘qe $1YoAI Feld 10A ZIny u23821q

21§ yorjuld ZueS IST Sep ‘YIY
L[FHA1AIPRIS SBD

o1 opuy AIM “ULs[id SUmYRRy
SNE UYrqoINy Iop JNE JWWON Yo
"KUBIpPOIA [911STA

-pelS Wl JpRIS I9p dpuey Wy
. Se1q ur uuap

21 uQUUOM Om ‘BNIBIY 0BIJ

¢ " " YOT UILOY ALAY

‘uapaan Apza 1wpod Lungag po [1pzol tu af quipuigu A Kppuy 2j1gas af "UNwIQIY I

N2TT
1213 ]-SUDE

DR
1o -SUTE

“DyAIjg

4912 J-SUDE

[pyIDLY NoAd

Jpuspy 2L

IDYIDLY NOAS

Jpuap 412E

“DIDLY Noid

PUaM Li2E

IDYIDLY Noid

IpUsM 44SE

C

Inu juuay 12
R



ML

(RSO FiL it LA

s

Al [

Abschied (Rozlouceni)

Bis bald!

Bis morgen!

Auf Wiederhoren!
Mach ’s gut!

Tschiiss! Ahoj! Nazdar!
(jen pfi louceni) a
(Auf) Wiedersehen! Na shledanou!
Guten Abend! Dobry vecer!
Gute Nacht! Dobrou noc!

Auf (ein) baldiges Wiedersehen! Na brzkou shledanou!

Brzy na shledanou!

Na shledanou zitra!

Na sly$enou! (P telefonovani: Na shledanou!)
Bud zdriav! Mgj se dobie! -

abbiegen zahnout, zabodit
alles viechno
also tak, tedy
an (3.a4.p.)na
r Anfang, (e)s zaddtek
am Anfang na zagitku
anrufen j-n (=jemanden) zatelefonovat komu,
volat komu
Ich rufe dich vom Hotel Jalta an. Voldm ti
z hotelu Jalta.
r Apparat, (e)s apardt, pristroj
am Apparat u telefonu
aufpassen dévat pozor
r Ausgang, (e)s vychod
aussteigen vystoupit
¢ Autobahn, - ddlnice
bis aZ
Bis bald! Brzy na shledanou!
e Briicke, - most
dann pak, potom
dauern trvat
dort tam
durch (4. p.) skrz (nebo jen7.p.)
einfach jednoduchy
einsteigen nastoupit
s Ende, s konec

entlangfahren etwas (4. p.) jet podél geho (2. p.)

I, e, s erste prvni
etwa asi

fahren jet

e Fahrt, - cesta, jizda
finden najit

r Fluss, es feka

e Frau, - pani

fiinf pét
ganz docela, tplng, cely
s Gasthaus, es hostinec
am Gasthaus u hostince
geradeaus rovné
haben (du hast) mit
e Haltestelle, - stanice, zastdvka (tramvaje,
autobusu)
s Haus, es dim
hellbraun svétle hn&dy
hinauf nahoru
hinter (3. a 4. p.) za
Thr vas
immer stile, vZdy
in (3.a4.p)do, v
klar jasny
kommen pfijet
Ich komme auf der Autobahn. Pfijedu po
dalnici.
Wie komme ich ... ? Jak se dostanu ... ?
kurz kratky
lange dlouho
links vlevo, doleva
Gehen Sie nach links. Jdéte doleva.
e Mitte, - stfed
in der Mitte uprostied
natijrlich samoziejme
nicht wahr? 7e?
¢ Nummer, - ¢islo
nur jen, jenom
oder nebo
¢ QuerstraBe, - [kve:r-] pfiénd ulice
r Rand, (e)s okraj
am Rande na kraji

rechts vpravo, «
e Richtung, - s
sagen fici
sag mal pov
sehen vidét
e Seite, - strana
auf der rech
e Stadt, - méstc
s Stadtviertel,
stehen stat
e Strafle, - ulic
e Straflenbahn
e U-Bahn-Lini
podzemni dr
iiber (3. a 4. p.

Wo wohnen
Vyznamy sl
odhadnete ji
Predpony bt
nich nebude
Dvojtecka z

Lerntip

» Odsunu
veni a1
délte si
toZe ne
a straclt
tivnéjsi

» Predlo:
Pri mlu
né piib

§ 6 Clen

Dort komn

Tam priche
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Pred podstatnym jménem stoji v némcing na rozdil od Zedtiny zpravidla ¢len, a to
urdity nebo neurcity. Udava rod, pad a nékdy i &islo. Neurcity ¢len ein, eine, ein ozna-
Zuje osoby a vécl dosud nezmin&né nebo neznamé. V edtingé mu nékdy odpovida
néjaky, n&jakd, néjaké &i jeden, jedna, jedno nebo se nevyjadfuje vibec.

Uréity ¢len der, die, das oznaduje osoby a véci jiZ zmingné, zndmé nebo uréité. V ces-
tin& se bud nevyjadiuje nebo mu odpovida ren, ta, to.

Nekdy se v ngméiné Clen vynechava, V prvni lekei jsme takovych pfipadd poznali
nékolik, napf. Ich studiere Musik. Sie ist Sekretirin. Er arbeitet als Lehrer. Mein Hob-
by ist Sport. Ich mochte mit Friulein Barz sprechen. Wo ist Herr Schubert?

Uréity nebo neuréity ¢len?

Dort steht Herr, Wie heilit Herr? Kennst du hier Hotel? Ja,
Hotel Continental. Da kommt Midchen. Ich frage Miidchen. Ich ken-
ne dort Gasthaus. Gasthaus heift ,,U Flek™. Wer ist Frau dort?

Haben Sie Auto?

§ 7 Silné sklotiovani podstatnych jmen

1.p. der Platz  misto die Strafe silnice das Haus diim ;‘
2.p. des Platzes der Stralle des Hauses

3.p. dem Platz der Strafie dem Haus

4.p. den Platz die Strafie das Haus

1.p. ein Platz eine Strafie ein Haus

2.p. eines Platzes einer Strafle eines Hauses

3.p. einem Platz einer StraBe einem Haus

4.p. einen Platz eine Strafle ein Haus B

Podstatnd jména silného sklofiovani piibiraji koncovku jen ve 2. padé muzského
a stredniho rodu, jinak se sklofiuje pouze ¢len. 2. pad muzského a stiedniho rodu se
tvoii koncovkou (e)s. Clen je souddsti podstatného jména, a checeme-li spravné sklo-

#ovat, musime se clen dobfe naudit.

Dopliite uréity clen:

Wie heift __ Fluss? Wo liegt Hotel Metropol? ____ Haus __ Lehrers
steht dort rechts. ____ Stadt Liibeck liegt bei Hamburg. Ist Abendbrot schon
fertig? Kennstdu ___ Hausnummer? Sehen Sie Briicke dort? Wie finde ich
__ Stadtviertel Kreuzbergund ____ Richard-Wagner-Platz? ____ Fahrt dauert
nur dreiBig Minuten. Ich mochte _ Direktor fragen. Arbeit __ Unter-

nehmers ist nicht einfach.

Name Lehrers ist Kurt Ros Elektrikers.

ler. Thomas kennt die Adresse

Hobby Sekretirin ist Reisen.
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§ 9 Rozkazovaci zptisob Neodludit

Jutta, fahr(e)! Jutto, jed!
Klaus und Gerd, fahrt! Klausi a Gerde, jedte!
Fahren wir auch! Jedme také!
Herr Miiller, fahren Sie bitte! Pane Miillere, jedte prosim!
z nichZ js
V rozkaze 2. 0sob& jednotného a mnoZného Zisla neni osobni zdjmeno. V rozkaze 1.
0sobé mnozného &isla a ve zdvotilém osloveni stoji zajmeno za slovesem. Vybid
Koncovka e v rozkazovacim zplisobu casto odpadé (Komm! Sag! Geh!), maji ji viak Aussti
slovesa na -t, -d a néktera dalsi (Warte! Antworte! Entschuldige!). Takto se tvori roz-
kazovaci zplsob vétsiny némeckych sloves. Vor B
Sloveso sein ma rozkazovaci zpisob nepravidelny: Anruf
Sei so gut! Bud' tak laskav! Einste
Seid! Seien wir! Seien Sie! Abbie
Aufpa
Vybidnéte dané osoby: Hinau
jetzt gehen (du); - Geh jetzt! Ausste
Entlar

schon kommen (du); jetzt arbeiten (wir, du);

bitte entschuldigen (du, ihr); Radio horen (wir, Sie);

Karten spielen (wir); noch einen Moment bleiben (du); § 11 Pre
noch warten (du, ihr); Frau Klein griiBen (Sie, du); :

dem Lehrer antworten (du); am Apparat bleiben (Sie); I

Richtung Liberec fahren (wir) <

§ 10 Slovesa s odlutitelnymi a neodluditelnymi piedponami

abbiegen zahnout, odbocit

Vor der Briicke Sie rechts a ),

anrufen zatelefonovat

Ich frufe|dich vom Hotel Mozart

aussteigen vystoupit
nasleduje
Nekteré |

Du in Frankfurt ¥ -

Predpony mnoha némeckych sloves se v uréitych (Gasovanych) tvarech odluduji a kla- Dals il
dou aZ na konec hlavni véty. V infinitivu se neodlu¢uji. Odlugitelné pfedpony jsou pii- L
zvuéné a patif k nim napf. ab, an, auf, aus, ein a mnoho dalgich. Jako slovesa s odlu-

gitelnou predponou se chovaji 1 slovesa slozend (hinaufgehen: Gehen Sie die Stralie - <

hinauf.).

rn
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dem Haus za domem
hinter < in

das Haus za diim
dem Kiosk vedle kiosku dem Fluss
neben < iiber <
den Kiosk vedle kiosku den Fluss ~ pres Feku

der Briicke pod mostem
unter < vor <

die Briicke pod most
dem Park und dem Stadion
zwischen
den Park und das Stadion
a) Urtete polohu:

b) Pielozte:

za mostem - V fec
Kkého hotelu - v jednom muzeu - nad

most - na kraji més
lu - do n&jakého superma
nici a fekou

o - do mésta - na Vaclavském namé
tekou - vedle jednoh

ta - ve Etvrti Vysocany - na zagatku - up
rketu - na praveé strand - na konel -

mezi parkem a stadionem

mezi park a stadion

der U-Bahn v metri

die U-Bahn do metra

nad fekou

dem Theater pfed divadlem

das Theater pfed divadlo

sti - pred hostincem - do néja-
o domu - pfes ulici - na
rostied silnice - k hote-
do metra - mezi dal-

c]

1. Pos]
a) uza

Gehen
wohne
hat eir

b) spr
meine

immel
sie sp:

Wo
Wo
Wo
Wol
Wol
Wo
Wa
Kor
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odnou piedlozku, popk. i €len: 8. Reknéte

2 4. Dopliite vh
Wir wohnen Bonn, Hubertstrafe. Sie kommen Autobahn . s Konzert;
Richtung Kdln. Briicke biegen Sie links ab Hubertstralle. i r Fluss; - §
rechten Seite sehen Sie einen Supermarkt. Supermarkt und dem
Hotel, etwa Mitte der Strafie steht unser (nds) Haus. - 1
: g Ca{é
@: 5. Poslechnéte si text ,,Eine Auskunft.
~ r Karl
Jaka otdzka piedchézela témto odpovédim?
Fahren Sie mit der Strafenbahn, mit der Fiinf.
Dort rechts.
Es sind zwel Haltestellen. 9. PieloZ
Steigen Sie an der Post aus.
Aber nein, 8 sind etwa finf Minuten. Mé jmén
Rekord. ]
6. Pielozte: E‘z}t\iaT(Eilg ‘)i
_ Jak se dostanu K hotelu Meteor? BEZte k muzeu a pak doleva. v
_ Pojedeme do Plzn&? Ne, do Prahy.
10. Dop

_ Kde stoji ten dim? Tamhle u mostu naproti hostincl.
_ Jak dlouho trva cesta? Autem dvacet minut.

_ Vidim Petru, vychézi 2 hotelu a jde k hostinci.

_ Mluvite o préaci? Ano, 2 také o volném Case.
— Bydli s jednou divkou, je povolénim sekretéafka.

7. Zodpovézte dotazy. Vage stanovisté je oznateno kiizkem.

a) Wo ist hier bitte das Kino Eden?

b) Wie komme ich bitte zur Post?
¢) Entschuldigen Sie bitte, wie weit ist es Zul Hotel Esplanade?

o
2
[
=
o
X
=]

) 3,
L
5
: S '
Hotel Esplanade ?‘2
ParkstraBe
\CaféDua\\ ® / \

-
1 Informationszentrum

@\Hal\estelle der StraBenbahn
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